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Ogloszenie skierowane do oséb i podmiotu objetych $rodkami ograniczajagcymi przewidzianymi

w decyzji Rady 2010/788/WPZiB, w wersji zmienionej decyzja Rady (WPZiB)/2024/3088,

i w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1183/2005, w wersji wykonywanej rozporzadzeniem Rady

(UE) 2024/3107, w sprawie Srodkéw ograniczajagcych w zwigzku z sytuacja w Demokratycznej
Republice Konga

(C2024/7420)

Ponizsze informacje skierowane s3 do oséb i podmiotu umieszczonych w wykazie w zalaczniku II do decyzji Rady
2010/788/WPZiB (), w wersji zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2024/3088 (3), oraz w zalgczniku Ia do rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1183/2005 (°), w wersji wykonywanej rozporzadzeniem Rady (UE) 2024/3107 (¥), w sprawie Srodkéw
ograniczajagcych w zwiazku z sytuacjag w Demokratycznej Republice Konga.

Rada Unii Europejskiej zdecydowala, Ze osoby i podmiot wyszczegdlnione w wyzej wymienionych zatacznikach powinny
nadal figurowaé w wykazie 0osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw objetych Srodkami ograniczajacymi
przewidzianymi w decyzji 2010/788/WPZiB i w rozporzadzeniu (WE) nr 1183/2005 w sprawie Srodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacjag w Demokratycznej Republice Konga. Powody umieszczenia tych osob i tego podmiotu w wykazie
wymieniono przy odno$nych wpisach w tych zatacznikach.

Zwraca si¢ uwage zainteresowanych oséb i podmiotu na to, ze moga zlozy¢ wniosek do wlasciwych organéw — ktérych
strony internetowe wskazano w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1183/2005 — w odpowiednim panstwie
czlonkowskim lub w odpowiednich panstwach czlonkowskich po to by otrzymaé zezwolenie na uzycie zamrozonych
$rodkéw finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci (por. art. 3
rozporzadzenia).

Zainteresowane osoby i podmiot moga zlozy¢ do Rady, przed dniem 1 wrze$nia 2025 r., wniosek — wraz z dokumentami
uzupelniajacymi — o to, by decyzja o umieszczeniu ich w wyzej wspomnianym wykazie zostala ponownie rozwazona;
wnioski takie nalezy przesyta¢ na nastepujacy adres:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Wszelkie otrzymane uwagi zostana uwzglednione w ramach kolejnego przegladu dokonywanego przez Radg¢ zgodnie z art.
9 decyzji 2010788/ WPZiB.

Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych oséb i podmiotu na to, Ze moga one zaskarzy¢ decyzje Rady do Sadu Unii
Europejskiej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty i szosty Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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